SONY. MERROIAVERTIZARE  Precautii

Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, e Operati aparatul numai cu sursa de alimentare

nu expuneti aparatul la stropiri sau umezeala. mentionata in “Specificatii”.

e Deconectati cablul de alimentare de la priza
Pentru a reduce riscurile de incendiu, nu acoperiti tragand de stecher si nu de cablu.
orificiile de ventilatie cu ziare, fete de masd, panze, etc. e Deoarece boxele au in componenta lor magneti
Nu asezati pe aparat surse de flacara deschisd, precum puternici, nu l4sati in apropierea acestui sistem
luménarile. cardurile bancare sau ceasurile cu resort mecanic,

pentru a preveni producerea oricaror pagube.
Nu instalati aparatul in spatii inchise precum biblioteci o Nu amplasati sistemul lang3 surse de cildurs

cu usi sau dulapuri. precum radiatoarele sau aparatele de aer
conditionat si nu il supuneti actiunii directe a

Nu expuneti bateriile ori aparatul cu bateriile instalate luminii soarelui, prafului excesiv, vibratiilor sau

la surse de cdldura excesiva precum lumina directd a socurilor mecanice.

soarelui, foc ori altele asemanatoare, pentru o perioada 4 Permiteti circulatia corespunzitoare a aerului

indelungata. pentru a preveni acumularea de caldura in aparat.

. Nu asezati aparatul pe suprafete (paturi, rogojini,

Intrucat alimentarea acestui aparat se face prin cablu, etc.) sau lang3 materiale (draperii, etc.) care ar

Eonectati-l la o prizd de curent electric usor accesibila. putea obtura orificiile de ventilatie.

In situatia Tn care observati o functionare anormald a o Tn situatia in care un corp stréin sau o substant

[ ] [ ] aparatului, deconectati imediat cablul de alimentare de lichid& au p&truns in aparat, opriti aparatul si
la prizd. duceti-l la o verificare efectuata de personal de

service autorizat Tnainte de a-l folosi din nou.
Echipamentul nu este deconectat de la alimentareacu o ¢\ r4tati carcasa cu o carpa moale usor umezits

curent electrivc atata timE) cat cablul de alimentare este intr-o solutie de detergent slab.
cuplat la priza, chiar daca aparatul este oprit.

°
. " » o NOTE REFERITOARE LA BATERIILE CU LITIU
Placuta de identificare si informatiile importante . . N . .
e Stergeti bateria cu o carpa uscata pentru a asigura

referitoare la utilizarea n siguranta sunt amplasate pe
’ un contact bun.

exteriorul partii inferioare a aparatului precum si pe - -
. . o Verificati respectarea polaritdtii corecte la
carcasa sursei de alimentare. . o
instalarea bateriei.

e Nu tineti bateria cu obiecte metalice, pentru a evita

ATENTIE . o
’ producerea unui scurtcircuit.

Instalarea incorecta a bateriilor prezinta risc de

explozie. Schimbati bateriile numai cu unele de acelasi . . .
Reciclarea echipamentelor electrice

He- si electronice uzate (dispozitii

Nota pentru clienti: informatiile de mai jos sunt aplicabile in Uniunea Europeana si
aplicabile numai echipamentelor vandute in tirile in in tarile dotate cu sisteme separate
care se aplic Directivele UE. B de colectare)

Producdtorul acestui echipament este Sony Acest simbol, amplasat pe produs sau pe ambalajul
Corporation, 1 - 7 - 1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108- produsului, indica faptul ca produsul nu trebuie tratat
0075, Japonia. Reprezentantul autorizat pentru EMC si ca gunoi menajer. Trebuie predat la cel mai apropiat
siguranta produsului este Sony Deutschland GmbH, punct de colectare pentru reciclarea echipamentelor
Hedel@nger Strasse 61, 70327, Stuttgart, Germania. electrice si electronice. Asigurandu-va ca reciclati in
Pentru orice probleme legate de service sau garantie, mod corespunzator acest echipament, ajutati la
adresati-va centrelor speciale ale caror adrese sunt prevenirea potentialelor consecinte negative pentru
indicate in certificatele de garantie ori service. mediul Tnconjurator si societate, ce ar putea aparea ca

. . l: urmare a manevrarii necorespunzatoare a deseurilor

Instruci;l uni de uti I |Zare Validitatea marcajului CE este restrictionata numaila  rezultate din acest echipament. Reciclarea materialelor

R D P_XF100| P acele tiri in care acesta se aplica prin lege, Tn principal ajut3 la conservarea resurselor. Pentru informatii mai
n tarile EEA (Spatiul Economic European). detaliate Tn legdtura cu reciclarea acestui echipament,

Made for Works with adresati-va autoritatilor locale, companiilor specializate

. . H in reciclare sau magazinului de la care ati achizitionat
iPod iPhone Caracteristici acest produs

) o ) * Compatibil |Pod/|Phone“ . Accesorii cdrora li se aplica aceste prevederi:
© Sony Corporation Tip&rit in China http://www.sony.net ® Tuner FM cu 20 de locatii de memorie telecomanda.
e Acumulator reincarcabil pentru portabilitate

e Functie audio in
e Dotat cu telecomanda wireless

Reciclarea bateriilor uzate
(dispozitii aplicabile in Uniunea
Europeana si in tarile dotate cu
sisteme separate de colectare)
Acest simbol, amplasat pe baterie sau pe ambalajul
acesteia, indica faptul cd produsul nu trebuie tratat ca
gunoi menajer.
Pe anumite tipuri de baterii, acest simbol poate fi
utilizat in combinatie cu un simbol chimic. Simbolurile
chimice pentru mercur (Hg) sau plumb (Pb) sunt la
randul lor addugate daca bateria contine mai mult de
0,0005 % mercur sau 0,004 % plumb.
Asigurandu-va ca reciclati in mod corespunzator
aceasta baterie, ajutati la prevenirea potentialelor
consecinte negative pentru mediul inconjurator si
societate, ce ar putea aparea ca urmare a manevrarii
necorespunzatoare a deseurilor rezultate din acest
echipament. Reciclarea materialelor ajuta la
conservarea resurselor.
in situatia produselor care, din motive de securitate,
performanta sau integritate a informatiilor, necesita o
legaturd permanenta cu bateria incorporata, aceasta
din urma trebuie inlocuitd numai de catre personalul de
service autorizat. Pentru a va asigura ca bateria este
reciclata corespunzator, la finalul ciclului de viata
predati-o celui mai apropiat centru de colectare pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
Pentru toate celelalte tipuri de baterii, consultati
sectiunea special dedicatd din manual in vederea
nlocuirii lor in conditii de siguranta. Pentru informatii
mai detaliate in legatura cu reciclarea acestui
echipament sau acestei baterii, adresati-va autoritatilor
locale, companiilor specializate n reciclare sau
magazinului de la care ati achizitionat acest produs.



Surse de alimentare

Pregatirea sursei de alimentare
Tncarcati acumulatorul inainte de utilizarea acestui
aparat pentru prima oara. Puteti folosi aparatul in
timpul incarcarii.

1 Conectati cablul de alimentare cu curent electric la
adaptor (furnizat impreuna cu aparatul).
2 Conectati adaptorul la terminalul DC IN 20 V situat pe

partea posterioara a aparatului si la o priza de curent
electric.

(= v

Catre priza

H din perete
= { «@*HT:-O
Adaptor Cz?blu de
alimentare

Nota referitoare la adaptorul de curent alternativ
o Utilizati numai adaptorul furnizat de catre Sony impreuna
cu acest aparat. Polaritatea mufelor adaptoarelor similare
provenind de la alti producdtori poate fi diferitd. Utilizarea
altor adaptoare poate duce la defectarea aparatului.

3 Confirmati inceperea procesului de incircare.

Atunci cand procesul de incarcare incepe, se afiseaza
indicatorul de incércare. in timpul incércarii, indicatorul
isi schimbad imaginea.

Atunci cand aparatul este oprit
d_ u —  mm — (uEm

La terminarea incarcarii, indicatorul pentru acumulator
complet incdrcat se afiseaza cateva secunde, apoi
dispare.

qumm] FULL

o Tn cazul conectarii cablului de alimentare la aparat atunci
cand acumulatorul este deja incarcat, indicatorul pentru
acumulator complet incarcat se afiseaza cateva secunde,
apoi dispare.

o Tn cazul conectirii cablului de alimentare la aparat atunci
cand acumulatorul este descarcat, procesul de incarcare
incepe iar indicatorul de incarcare isi schimba periodic
imaginea.

Aparatul nu poate fi utilizat fara adaptor atunci cand se
afiseaza indicatorul de acumulator descarcat.

= | OWBATT

Atunci cand aparatul este pornit

La terminarea incarcarii se afiseaza indicatorul de
acumulator incdrcat.

Nota
o incédrcarea completd a acumulatorului dureazi
aproximativ 7 ore.

Utilizarea acumulatorului
Puteti utiliza aparatul alimentat de la acumulator in loc
de cablul de alimentare.

Nota
e Puterea maxima va fi mai mica in situatia utilizarii
aparatului fara adaptorul de alimentare.

Verificarea nivelului incarcarii acumulatorului
Nivelul de incdrcare a acumulatorului este indicat atunci
cand aparatul este pornit. Pe masura ce acesta scade,
imaginea afisata se modifica.

i—E—U—-U:

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Nivel 4

Atunci cand acumulatorul este descarcat aproape

complet, pe ecran se afiseaza intermitent mesajul “LOW

BATT”, dupa care aparatul se va opri. Pentru
reincarcare, conectati adaptorul de alimentare (Vezi
"Pregatirea sursei de alimentare”).

{ _JLOWBATT

o Nivelul de incdrcare a acumulatorului nu este indicat atunci
cand aparatul este oprit.

o Daca pe ecran se afiseaza mesajul "LOW BATT”, pentru
inceperea procesului de reincdrcare vor fi necesare
aproximativ 30 de minute.

o Indicatorul nivelului de incdrcare are caracter aproximativ.

e Conditiile de utilizare vor afecta modul in care
acumulatorul se descarca, descarcarea nefiind un proces
uniform si constant.

Durata de viata a acumulatorului

Pentru Durata de viata
Redare iPod Aproximativ 7 ore*
Receptie FM Aproximativ 7 ore

Masurata in conformitate cu standardul JEITA (Japan
Electronics and Information Technology Industries
Association).

* Masurata cu un acumulator incdrcat complet si un iPod clasic
incdrcat complet.

Tnlocuirea acumulatorului

Reincdrcarile repetate cauzeaza descresterea duratei de
viata a acumulatorului de-a lungul timpului. Atunci cand
aceasta ajunge la jumatatea duratei obisnuite chiar
dupa o reincarcare completd, acumulatorul trebuie
inlocuit.

Nota
e Acumulatorul nu este un produs disponibil comercial.
Pentru achizitionarea unui nou acumulator (NH - 2000
RDP), luati legdtura cu cel mai apropiat dealer Sony.

Schimbarea acumulatorului

1 Deplasati butonul de blocare in pozitia UNLOCK si apoi
butonul RELEASE in directia sdgetii. Ambele butoane
sunt situate pe partea inferioara a aparatului.
Compartimentul acumulatorului se deschide. Desfaceti
capacul.

2 Cu ajutorul unei monede (disc de metal, etc.)
deblocati acumulatorul din locas.

3 Scoateti acumulatorul si decuplati cablul legat la mufa
din interiorul compartimentului.

4 Conectati cablul noului acumulator la mufa respectiva.
Introduceti noul acumulator in locul celui vechi.

5 Tnchideti capacul compartimentului acumulatorului si
deplasati butonul de blocare in pozitia LOCK.

Note

o Tncarcati noul acumulator inainte de utilizare. Vezi
"Pregdtirea sursei de alimentare” pentru detalii.

o Tnainte de inlocuirea acumulatorului opriti aparatul.

o Tn timpul procesului de schimbare a acumulatorului, asezati
aparatul pe o carpa sau un material moale.

Pregatirea telecomenzii
Tnainte de prima utilizare a telecomenzii, indepértati
pelicula protectoare.

inlocuirea bateriei

La utilizare normal3, bateria (CR 2025) tine aproximativ
6 luni. Atunci cand telecomanda nu mai controleaza
absolut deloc aparatul, bateria trebuie schimbata.

.
-~ :l\

N

Note

e Nuincercati sa reincarcati bateria.

e Daca nu intentionati sa utilizati telecomanda pentru o
perioada lungd de timp, scoateti bateria pentru a evita
deteriorarea telecomenzii datoritd potentialelor scurgeri de
substante chimice.



Operatiuni

OEEEOOLOE 60-0)

Antena

Senzor

T

telecomanda

TUNING +

TUNING —

PRESET—

DISPLAY

PRESET+

=

Butoanele VOL + si il de pe aparat si telecomanda au o proeminenta tactila.

Tnainte de utilizarea aparatului

Pornirea / oprirea

Apasati 17

Atunci cand aparatul este pornit, indicatorul luminos al
butonului ¥ se va aprinde in culoarea verde.

Reglarea volumului
Apdsati VOL + / -.

Nota
e Atunci cand aparatul este oprit, functioneaza numai
I+
butonul 1422,

Sistemul de management automat al energiei
Dupa redarea fisierelor de pe iPod (sau de pe
componentul conectat la terminalul AUDIO IN), daca
timp de 20 de minute nu se efectueaza nici o operatie
pe aparat, acesta se va opri automat.

Note
e Atunci cand aparatul este pornit, daca timp de 30 de
secunde nu se efectueaza nici o operatiune, ecranul se
stinge automat. Tn aceasts situatie, pentru a reactiva
ecranul apasati butonul DISPLAY.
e Aparatul nu poate fi pornit cu telecomanda atunci cand
adaptorul nu este conectat.

Functia de blocare a pornirii
Puteti activa aceastd functie pentru evitarea pornirii din
greseala a aparatului in timpul transportului.

Activarea functiei

in timp ce adaptorul este deconectat, tineti apasat
butonul 172,

Pe ecran se afiseaza intermitent, de doua ori, mesajul
"HOLD”, apoi ecranul se stinge. Atata timp cat functia
este activata, aparatul nu poate fi pornit prin apasarea
butonului 145,

Anularea functiei

Tineti apasat butonul ¥,

Pe ecran se afiseaza intermitent, de doua ori, mesajul
"RELEASE” iar functia este dezactivata. Aparatul
porneste automat.

Info util
e Functia se anuleaza in situatia Tn care conectati adaptorul
de alimentare la aparat.

Deschiderea / inchiderea platformei de

conectare (docking tray)

Puteti reda semnal audio provenit de la iPod
instalandu-I pe acesta pe platforma de conectare. in
vederea efectudrii acestei manevre, utilizati numai
adaptoarele universale de conectare furnizate de
Apple, Inc. Daca utilizati un iPhone sau un iPhone 3G,
atasati-le adaptorul universal de conectare pentru
iPhone Thainte de conectare.

Numarul adaptorului, E sau @, este indicat pe partea
inferioarad a adaptoarelor universale de conectare. E

este cel pentru iPhone iar @3 este cel pentru iPhone
3G. Tnainte de utilizare, verificati numé&rul adaptorului.

Adaptor universal de conectare

@ @
Note
e Pentru folosirea unui iPod, consultati manualul de utilizare
al acestuia.

e Platforma de conectare a aparatului este conceputa
pentru utilizarea exclusiva cu un iPod. Daca folositi un
echipament care nu se potriveste cu platforma de
conectare, conectati-l la terminalul AUDIO IN cu ajutorul
cablului audio furnizat.

e Compania Sony nu poate fi facutd raspunzatoare pentru o
eventuald pierdere a datelor inmagazinate pe un iPod, ca
rezultat al utilizarii acestuia conectat impreuna cu acest
aparat.

e Pentru detalii referitoare la utilizarea ecologicd a unui
iPod, consultati site-ul Web al Apple, Inc.

Conectarea unui iPod

1 Apisati platforma in dreptul inscriptiei PUSH OPEN
pentru ca aceasta sa se deschida.
Platforma se blocheaza in pozitia deschis.

\

Info util
o Tnainte de conectare, scoateti carcasa sau husa iPod-ului,
pentru a asigura o conexiune corespunzatoare.

inchiderea platformei de conectare
Tineti apasat butonul LOCK RELEASE din coltul
platformei de conectare pentru a o putea inchide.

Pentru
Oprirea iPod-ului
intreruperea redarii

Apasati
Tineti apdsat »i.

2]
Pentru reluarea redarii,

apasati din nou acelasi
buton.
= (inainte)

Salt la melodia
urmatoare

Salt Thapoi la melodia
anterioara
Identificarea unui
anumit pasaj in timpul
ascultarii melodiei

I (inapoi)*

Tineti apasat butonul
B#i (fnainte) sau =i
(inapoi) pana la
identificarea pasajului
dorit.

MENU

# (sus) sau ¥ (jos)

Tnapoi la meniul anterior
Selectarea unei categorii
din meniu sau a unei
melodii, pentru redare
Executarea categoriei de
meniu selectate sau
inceperea redarii

ENTER

Operarea unui iPod
1 Apasati 1725,
2 Apisati de mai multe ori FUNCTION pana cand pe

ecran se afiseaza "iPod”.

3 Apasati w1,

iPod-ul incepe redarea.

Puteti controla iPod-ul conectat fie prin intermediul
acestui aparat fie al butoanelor iPod-ului.

* Tn timpul reddrii, aceasta operatiune va readuce la inceputul
piesei redate. Pentru a sari la piesa anterioard, apasati acest
buton de doua ori.

Note

e La amplasarea sau extragerea iPod-ului in / din adaptor,
tineti iPod-ul in acelasi unghi cu adaptorul si nu-l rasuciti
sau aplecati deoarece adaptorul se poate deteriora.

e Nu transportati aparatul cu un iPod instalat pe platforma
de conectare. Acest lucru duce la defectarea aparatului.

e La amplasarea sau extragerea iPod-ului, tineti ferm
platforma de conectare pentru a nu se misca.

e Tnainte de deconectarea iPod-ului, intrerupeti sau opriti
redarea.

Drepturi de autor

e iPod este marca comerciala a Apple Inc.,
inregistrata atat in Statele Unite cat si in alte tari.

e iPhone este marca comerciald a Apple Inc.

e toate celelalte marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate apartin detindtorilor
respectivi. in acest manual, indicatiile ™ si®nu
sunt specificate.

o Indicatia “Made for iPod” specifica faptul ca un
anumit dispozitiv electronic a fost creat pentru a se
conecta in mod special la iPod si este certificat de
catre dezvoltator ca indeplinind standardele de
performanta ale Apple.

o Indicatia "Works with iPhone” specifica faptul ca un
anumit dispozitiv electronic a fost creat pentru a se
conecta in mod special la iPhone si este certificat
de catre dezvoltator ca indeplinind standardele de
performanta ale Apple.

e Apple nu este responsabild pentru operarea acestui
aparat sau respectarea de cdtre acesta a
standardelor si regulilor de utilizare in siguranta.

Utilizarea aparatului ca incarcator pentru iPod
Puteti utiliza acest aparat ca incarcator pentru
acumulatorul iPod-ului. Tncircati iPod-ul numai atunci
cand adaptorul de alimentare cu curent electric este
conectat. Starea procesului de Tncarcare este afisata pe
ecranul iPod-ului. Pentru detalii, consultati manualul de
utilizare a iPod-ului.

Info util
e Putetiincarca iPod-ul fara ca adaptorul de alimentare sa
fie conectat la aparat, atunci cand nivelul incarcarii
acumulatorului este 1 sau 2, apasand FUNCTION pentru a
selecta "iPod”.

Receptia posturilor de radio

1 Apasati 17

2 Apésati de mai multe ori FUNCTION pén3 cand pe
ecran se afiseaza mesajul "RADIO”.

RADIO

Cifrele indicand frecventa se vor afisa pe ecran dupa
cateva momente.

3 Tineti apasat TUNING + / - pana cand cifrele indicand
frecventa incep sa se schimbe. Aparatul scaneaza
automat frecventele si se opreste atunci cand
receptioneaza un post radio cu semnal bun.

Daca nu receptionati corespunzator nici un post de
radio, apdsati de mai multe ori TUNING + / - pentru a
modifica frecventa manual. La receptionarea unui
semnal radio stereo, pe ecran se afiseaza si mesajul
"STEREQ”.

m101. 758

Info util
e Daca atungeti sau operati un iPod conectat la acest
aparat in timpul receptiei radio, pot apdrea paraziti in
receptie. Evitati atingerea sau operarea iPod-ului intr-o
astfel de situatie.

e Daca ascultati un post de radio in timp ce aveti un iPod
conectat la acest aparat, pot aparea interferente cu
semnalul radio. Intr-o astfel de situatie, deconectati iPod-
ul.



Operatiuni
Tmbunititirea receptiei
Pentru o receptie cat mai buna, extindeti complet
antena telescopica si ajustati-i inclinarea.

e

Reglati inclinarea antenei tindnd-o de partea inferioara. Daca
aplicati o forta prea mare asupra antenei, aceasta se poate
deteriora.

Memorarea posturilor de radio
Memoria aparatului poate inmagazina pana la 20 de
posturi de radio.

1 Apéasati MENU.

Conectarea unor componente optionale
Prin intermediul boxelor acestui aparat puteti reda
semnal sonor provenind de la componente optionale
precum un music player portabil. Thainte de efectuarea
oricaror conexiuni asigurati-va ca ati oprit alimentarea
tuturor componentelor. Pentru detalii, consultati
manualul de utilizare al componentului care urmeaza sa
fie conectat.

1 Conectati terminalul AUDIO IN, situat in partea
posterioara a aparatului, la terminalul de iesire a
semnalului audio al componentului, cu ajutorul unui
cablu audio.

2 Apasati I/ pentru a porni aparatul.

3 Porniti si componentul conectat.

4 Ap3sati de mai multe ori FUNCTION pana cand pe
ecran se afiseaza "AUDIO IN”. Sunetul provenind de la

2 Apasati 4 pentru a selecta ”AUTO PRESET” si apoi componentul conectat este scos prin boxele acestui

apasati ENTER. Posturile sunt memorate automat,
incepand cu frecventele cele mai mici si pana la cele

 [AUTOPRESETI

e Pentru a reveni la starea anterioara, apasati MENU inainte
de a apdsa ENTER.

Daca un post nu poate fi memorat automat
Cel mai probabil, posturile de radio cu semnal slab vor
trebui stocate manual in memoria aparatului.

1 Prindeti semnalul postului respectiv.

2 Apésati MENU.

3 Apasati #/¥ pentru a selecta ”PRESET” si apoi
apasati ENTER.

PRESET __H

4 ppasati 4/ ¥ pentru a selecta pozitia din memorie
dorita si apoi apasati ENTER. Noul post il inlocuieste pe
cel deja existent in respectiva pozitie.

PRESET [EE] 3

e Pentru a reveni la starea anterioara, apasati MENU inainte
de a apdsa ENTER, la pasul 4.

Redarea posturilor de radio memorate
Apésati PRESET + / - pentru a porni receptia unuia din

pOStU ||e emorate.
- 8 @
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Catre
echipamentul

Cablu audio (furnizat) extern

e Consultati si manualul componentului conectat.

e Cablul de conectare audio furnizat poate sa nu fie potrivit
pentru unele echipamente auxiliare. Tn aceast situatie,
utilizati un cablu compatibil cu echipamentul pe care doriti
sa-| conectati.

Dacd ascultati un post de radio in timp ce aveti un
echipament suplimentar conectat la acest aparat, opriti
echipamentul suplimentar pentru a preveni captarea de
paraziti. Daca apar parazitii chiar si atunci cand
echipamentul extern este oprit, deconectati-I si
indepartati-I de aparat.

Probleme de functionare
General

Aparatul nu porneste chiar daca alimentatorul
este conectat.
e Asigurati-va ca alimentatorul este conectat
corespunzator la priza din perete.

Aparatul nu porneste la deconectarea
alimentatorului.
e Verificati daca functia de blocare a pornirii nu este
activatd. (Vezi "Functia de blocare a pornirii”)
o Acumulatorul poate fi descircat complet. in aceasts
situatie, conectati alimentatorul pentru reincarcare.
(Vezi ”Pregatirea sursei de alimentare”)

Butoanele de pe aparat nu functioneaza.

e Atunci cand aparatul este oprit, nu functioneaza
decat butonul 1¥%, Porniti aparatul pentru a putea
utiliza butoanele.

Acumulatorul este descarcat.
e Conectati alimentatorul pentru a incepe procesul de
incdrcare.

Nu se aude nici un sunet.
e Reglati volumul de la butonul VOL + / -.

Se aud paraziti.
e Asigurati-va ca aparatul nu se afld langa dispozitive
precum telefoane mobile in functiune, etc.

Ecranul se opreste.

e Daca nu se efectueaza nici o operatiune timp de 30
de secunde, ecranul se stinge. Apasati DISPLAY
pentru a reactiva ecranul.

Pe ecran se afiseaza mesajul "ERROR” iar
aparatul se opreste automat.
o Daca aceasta situatie se repeta, luati legatura cu cel
mai apropiat dealer Sony.

iPod

Specificatii

iPod

DC out: 5V

MAX: 500mA

Radio

Gama de frecvente
Banda Frecventa Pas de cautare
FM 87.5 MHz - 108 MHz 0.05 MHz

General

Boxe

Aproximativ 7,6 cm diametru, 4 Q

Intrare

Terminal AUDIO IN (mufa jack mini stereo, ¢ 3,5 mm)
Putere

20 W + 20 W (la 1% distorsiune armonica)
(cu adaptorul conectat)

Alimentare

Acumulator reincarcabil: NH - 2000 RDP
Durata de viata

Pentru detalii, vezi tabelul "Durata de viatd a
acumulatorului” din sectiunea ”Utilizarea
acumulatorului”.

Alimentare externa

DCIN 20V

Dimensiuni

Aproximativ 356,0 mm x 162,8 mm x 119,7 mm (l/i/a)
Greutate

Aproximativ 1,9 kg.

Accesorii furnizate

Telecomanda (1)

Adaptor de alimentare pentru curent alternativ (1)
Cablu de alimentare (1)

Cablu audio de conectare (1)

Universal Dock Adapter pentru iPhone (1)
Universal Dock Adapter pentru iPhone 3G (1)

Designul si specificatiile se pot schimba fara o
notificare prealabila.

Nu se aude nici un sunet.
e Asigurati-va cd iPod-ul este conectat corespunzator.

Operatiile nu sunt efectuate.
e Asigurati-va ca iPod-ul este conectat corespunzator.

Configurarea unei receptii stereo FM in
mod mono

Daca receptia semnalului FM stereo este plinad de
paraziti, o puteti configura pe sunet monaural.

1 Apésati MENU.

2 Apasati #/¥ pentru a selecta ”ST / MONO” si apoi
apasati ENTER.

ST/MONO_

3 Apasati #/¥ pentru a selecta"MONO” si apoi apsati

- [MONO

Semnalul FM va fi redat in mod monaural.

Info util
e Pentru receptie stereo, selectati “"STEREO” la pasul 3.
e Pentru a reveni la starea anterioara, apasati MENU inainte

de a apdsa ENTER, la pasul 3.

STEREOD

Selectarea modului de augmentare a

semnalului audio (egalizor)

Puteti ajusta si caracteristicile semnalului audio.
Apasati de mai multe ori SOUND pentru a selecta modul
de redare a semnalului.

1/5 !

ROCK

iPod-ul nu poate fi incarcat atunci cand
adaptorul nu este cuplat.
e iPod-ul nu poate fi incarcat de la aparat atunci cand
bateria acestuia din urma este aproape descarcata.

Platforma de conectare nu se poate inchide.

e Tineti apasat LOCK RELEASE pentru a putea inchide
platforma.

Radio

Receptia este slaba.

o Extindeti antena la lungimea sa maxima si
modificati-i orientarea pentru o receptie cat mai
buna.

Semnalul audio este slab sau de calitate proasta.
o indepértati aparatul de televizor.

Imaginea de pe televizor este distorsionata.

e Daca ascultati un post de radio FM la aparat, cu
antena extinsa, indepartati aparatul de televizor.

Telecomanda

Telecomanda nu functioneaza.

e Aparatul nu poate fi pornit cu telecomanda atunci
cand adaptorul nu este cuplat. Apasati butonul 14
de pe aparat pentru pornire.

o Tnlocuiti bateriile consumate ale telecomenzii cu
unele noi de acelasi tip.

e Asigurati-va cd tineti telecomanda indreptata spre
senzorul de pe aparat.

o Tndepértati toate obstacolele dintre telecomand3 si
aparat.

e Asigurati-va cd senzorul de pe aparat nu este expus
la lumina puternica, precum lumina directa a
soarelui sau o sursd de lumina fluorescenta.

e Apropiati-va mai mult de aparat.

Daca problema persista, luati legatura cu cel mai
apropiat dealer Sony.

Modele de iPod compatibile

Gasiti mai jos lista modelelor de iPod compatibile.
Tnainte de utilizarea iPod-ului cu acest aparat,
actualizati-i software-ul la ultima versiune disponibila.

iPod nano generatia iPhone 3GS iPod touch
a cincea (camera generatia a doua
video)
iPod nano generatia iPhone 3G iPod touch
a patra (video) prima generatie
iPod nano generatia iPod clasic iPhone

atreia (video)

iPod nano generatia  iPod generatia iPod nano prima

adoua (aluminiu) acincea generatie
(video)
iPod generatia a iPod iPod mini
patra (ecran color) generatia a
patra

Note

e Tn cuprinsul acestui manual, termenul ”iPod” este utilizat
ca referinta generald la functiunile iPod de pe un iPod sau
un iPhone, cu exceptia situatiilor expres mentionate de
text sau ilustratii.

e Conectorul acestui aparat este destinat exclusiv utilizarii
impreund cu un iPod. Daca utilizati echipamente care nu
sunt dotate cu acelasi tip de conector, legati-le la
terminalul AUDIO IN al acestui aparat, cu ajutorul cablului
audio furnizat.

e Sony nu isi asuma responsabilitatea pentru eventualele
pierderi sau deteriorari ale datelor inmagazinate pe iPod
ca rezultat al utilizarii iPod-ului impreuna cu acest aparat.



